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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas avanzada
tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de calidad, le preste un
servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de utilizar el
aparato, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual
e | e ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.
e | ea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.
e Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.
e Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el futuro.
¢ | ea también los demas documentos suministrados junto con el aparato.
Tenga en cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:
O] Informacidn importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
YN Advertencia acerca de la tension eléctrica.
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n Su frigorifico
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1-Top Ajuste

2- Estanterias Moviles

3- Luz Interior Y Termostato Mando
4- Descongelar Canal De Recogida De Aguas -
Tubo De Drenaje

5- Cubierta Del Cajon

6- Rizador

7- Patas Delanteras Ajustables

8- Estantes De Puerta Bandeja

9- Huevo

10- Estante Botella

B Las ilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son esquematicas y
puede que no se adecUien a su aparato con exactitud. Si alguno de los elementos reflejados
no se corresponde con el aparato que usted ha adquirido, entonces sera valido para otros
modelos.
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[l Avisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la
siguiente informacion.
No tener en cuenta
dicha informacion podria
acarrear lesiones o)
danos materiales. En tal
caso, las garantias y los
compromisos de fiabilidad
quedarian anulados.

La vida util de la unidad
adquirida es de 10 anos.
Este es el periodo durante
el cual se garantiza la
disponibilidad de las
piezas de repuesto para
la unidad.

Finalidad prevista

Este aparato esta
disenado para usarse en
los siguientes entornos:

¢ interiores y entornos
cerrados tales como
domicilios particulares;

e entornos cerrados de
trabajo tales como
almacenes u oficinas;

® 7onas de servicio
cerradas tales como
casas rurales, hoteles o
pensiones.

e [Este aparato no se debe
usar al aire libre.

Seguridad general

e Cuando desee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio
técnico autorizado la
informacion necesaria a
este respecto, asi como
la relacion de entidades
locales a las que puede
dirigirse.

e Encaso de dudas o
problemas, dirjase
a Su servicio técnico
autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin
consultar con el servicio
técnico, ni deje que nadie
lo haga.

¢ Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos
del compartimento
congelador, ya que
podria sufrir danos en su
boca a causa del frio.
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Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas

O enlatadas en el
compartimento
congelador, ya que
podrian estallar.

No toque con la

mano los alimentos
congelados, ya que
podrian adherirse a ella.

Desenchufe su frigorifico
antes de proceder a su
limpieza o deshielo.

No utilice nunca
materiales de limpieza
que usen vapor para
limpiar o descongelar el
frigorifico. El vapor podria
entrar en contacto con
los elementos eléctricos
y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

No utilice nunca
elementos del frigorifico
tales como la puerta
como medio de sujecion
O como escalon.

No utilice aparatos
eléctricos en el interior
del frigorifico.
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e [vite danar el circuito

del refrigerante con
herramientas cortantes
0 de perforacion.

El refrigerante que
puede liberarse si se
perforan los canales
de gas del evaporador,
los conductos o los
recubrimientos de

las superficies causa
Irritaciones en la piel y
lesiones en los ojos.

No cubra ni bloquee los
orificios de ventilacion de
su frigorifico con ningun
material.

Deje la reparacion de
los aparatos eléctricos
unicamente en manos
de personal autorizado.
Las reparaciones
realizadas por personas
incompetentes generan
rnesgos para el usuario.

En caso defallo o
cuando vaya a realizar
cualquier operacion

de reparacion o
mantenimiento,
desconecte el frigorifico
de la corriente apagando
el fusible correspondiente
0 bien desenchufando el
aparato.



¢ No desenchufe el aparto
de la toma de corriente
tirando del cable.

Asegurese de guardar
las bebidas alcohdlicas
correctamente con la
tapa puesta y colocadas
hacia arriba.

No almacene en el
frigorifico aerosoles que
contengan sustancias
inflamables o explosivas.

No utilice dispositivos
Mmecanicos u otros
medios para acelerar
el proceso de deshielo
distintos de los
recomendados por el
fabricante.

Este aparato no
debe ser utilizado por
NINOS O POr Personas
con sus facultades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas

0 bien que carezcan
de la experiencia y
los conocimientos
necesarios, a menos
que lo hagan bajo la
supervision de personas
responsables de su
seguridad o bien
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tras haber recibido
instrucciones de uso
por parte de dichas
personas.

No utilice un frigorifico
que haya sufrido danos.
Consulte con el servicio
de atencion al cliente en
caso de duda.

La seguridad eléctrica de
su frigorifico sdlo estara
garantizada si el sistema
de toma de tierra de su
domicilio se ajusta a los
estandares.

Desde el punto de vista
de la seguridad eléctrica,
es peligroso exponer

el aparato a la lluvia, la
nieve o el viento.

Pongase en contacto
con el servicio tecnico
autorizado en caso

de que el cable de
alimentacion principal
se dane, para evitar
cualquier peligro.
Nunca enchufe el
frigorifico en la toma de
corriente durante su
instalacion. Existe peligro
de lesiones graves e
incluso de muerte.



e Este frigorifico esta
unicamente disefado
para almacenar
alimentos. No debe
utilizarse para ningun
otro propdsito.

La etiqueta que contiene
los datos técnicos del
frigorifico se encuentra
en la parte interior
izquierda del mismo.

Jamas conecte el
frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad, ya
que podria danarlo.

Si el frigorifico esta
equipado con una

luz azul, no la mire a
simple vista o a traves
de dispositivos Opticos
durante un tiempo
prolongado.

En los frigorificos de
control manual, si se
produce un corte del
fluido eléctrico espere al
menos 5 minutos antes
de volver a ponerlo en
marcha.

Cuando entregue este
aparato a un nuevo
propietario, asegurese
de entregar también este
manual de instrucciones.
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Tenga cuidado de

no danar el cable

de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar un incendio.
Nunca deposite objetos
pesados encima del
cable de alimentacion.
No toque el enchufe con
las manos mojadas para
conectar el aparato.

No enchufe el frigorifico
si el enchufe no encaja
con firmeza en la toma
de corriente de la pared.

Por razones de
seguridad, no pulverice
agua directamente

en la partes interiores

O exteriores de este
aparato.

No rocie cerca del
frigorifico sustancias
que contengan gases
inflamables tales como
gas propano para evitar



riesgos de incendio y
explosiones.

Nunca cologue
recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya
que podria provocar una
descarga electrica o un
incendio.

No deposite cantidades
excesivas de alimentos
en el frigorifico. Silo
hace, al abrir la puerta
del frigorifico los
alimentos podrian caerse
y provocar lesiones
personales o danar

el frigorifico. Nunca
cologue objetos sobre el
frigorifico, ya que podrian
caer al abrir o cerrar la
puerta.

No guarde en el frigorifico e

productos que necesiten
un control preciso de la
temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos, etc.

Desenchufe el frigorifico
si no lo va a utilizar
durante un periodo
prolongado de tiempo.
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Un problema en el cable
de alimentacion podria
causar un incendio.

Limpie regularmente
la punta del enchufe,
ya que de lo contrario
puede provocar un
incendio.

Limpie regularmente

la punta del enchufe
CON un pPano Seco;

de lo contrario podria
provocarse un incendio.

El frigorifico podria
moverse si los pies No
estan adecuadamente
asentados en el suelo.
Fijar adecuadamente los
pies del frigorffico en el
suelo puede ayudar a
evitar que se mueva.

Cuando transporte €l
frigorifico, no lo aferre
del asa de la puerta.
De lo contario, podria
romperla.

Cuando tenga que
colocar el frigorffico
cerca de otro frigorifico o
congelador, debera dejar
un espacio entre ambos
aparatos de 8 crn como
minimo. De lo contrario,
podria formarse
humedad en las paredes
adyacentes.



¢ Nunca utilice el producto

Si la seccion situada en la
parte superior o posterior

del producto que tiene
las placas de circuitos
Impresos electronicos
en el interior esta abierta
(cubierta de la placa

del circuito electronico
impreso) (1).

Productos equipados
con dispensador de
agua:

La presion de la red de
suministro de agua debe
ser de un minimo de 1
bar. La presion de la red
de suministro de agua
debe ser de 8 bares
COmMO Maximo.
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¢ Use agua potable
unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los nifos.

e \Vigile a los nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad con la
normativa WEEE y
eliminacion del aparato al
final de su vida util:

Este producto es conforme
con la directiva de la UE sobre
residuos de aparatos
eléctricos y  electronicos
(WEEE) (2012/19/UE). Este
producto incorpora el simbolo
- de la clasificacion selectiva
para los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con piezas y
materiales de primera calidad, que pueden
ser reutilizados y son aptos para el reciclado.
No se deshaga del producto junto con sus
los residuos domésticos normales y de
otros tipos al final de su vida util. Liévelo
a un centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electronicos. Solicite a las
autoridades locales informacion acerca de
dichos centros de recogida.

Cumplimiento de la directiva
RoHS:

El producto que ha adquirido es conforme
con la directiva de la UE sobre la restriccion
de sustancias peligrosas (RoHS) (2011/65/
UE). No contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en la
directiva.
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Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica con
materiales reciclables, de acuerdo con
nuestro Reglamento Nacional sobre Medio
Ambiente. No elimine los materiales de
embalaje junto con los residuos domésticos
o0 de otro tipo. Llévelos a un punto de
recogida de materiales de embalaje
designado por las autoridades locales.

Advertencia sobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gasesinflamable. Porlo tanto, procure
no danar el sistema de enfriamiento ni sus
conductos durante el uso o el transporte
del aparato. En caso de danos, mantenga
el aparato alejado de fuentes potenciales
de ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia en la
que se encuentre el aparato.

Ignore esta advertencia si el sistema
de refrigeracion de su aparato
contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.

Jamas arroje el aparato al fuego.

Consejos para el ahorro de
energia

e No deje las puertas del frigorifico abiertas
durante periodos largos de tiempo.

e No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorffico.

e No sobrecargue el frigorffico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en su
interior.

¢ No instale el frigorifico de forma que
quede expuesto a la luz solar directa o
cerca de aparatos que irradien calor tales
como hornos, lavavaijilas o radiadores.
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Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

Productos equipados con compartimento
congelador: puede disponer del

maximo volumen para el depdsito de
alimentos retirando el estante o el cajon
del congelador. El consumo energético
que se indica para su frigorffico se ha
calculado retirando el estante o el cajon
del congelador y en condiciones de
maxima carga. No existe ningun riesgo en
la utilizacion de un estante o cajén segun
las formas o tamanos de los alimentos
que se van a congelar.

Descongele los alimentos congelados
en el compartimento frigorffico; ahorrara
energia y preservara la calidad de los
alimentos.



H Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones de
este manual.

Cuestiones a considerar
a la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorffico debe estar vacio y limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Los estantes, accesorios, el cajon de
frutas y verduras, etc., deben sujetarse
con cinta adhesiva antes de embalar el
frigorffico para evitar que se muevan.

3. Encinte el frigorffico una vez embalado
con cinta gruesa y fiielo con cuerdas
resistentes. Siga las reglas de transporte
que encontrara impresas en el propio
embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un asunto de
vital importancia para la naturaleza y para
los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacion a los responsables

medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antes de empezar a usar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorffico esta seco y el aire
puede circular con libertar por su parte
posterior.
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2. Puede instalar las dos cufas de plastico
tal y como se muestra en la ilustracion.
Las cunas de plastico proporcionaran la
distancia requerida entre su frigorffico y la
pared para una correcta circulacion del
aire. (La figura es sélo un gjemplo y puede
que no se corresponda con exactitud con
Su aparato.)

3. Limpie el interior del frigorffico de la
forma recomendada en la seccion
“Mantenimiento y Limpieza”.

4. Enchufe el frigorffico a la toma de
corriente. Al abrir la puerta del frigorffico, la
luz interior del compartimento frigorffico se
enciende.

5. Se oye un ruido cada vez que el
compresor se pone en funcionamiento.
El liquido y los gases contenidos en el
sistema de refrigeracion pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo cual
es normal.

6. Es posible que las aristas delanteras del
aparato se noten calientes al tacto, cosa
que es perfectamente normal. Estas
zonas deben permanecer calientes para
evitar la condensacion.

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra vy
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.
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Importante:

e | aconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e El enchufe de alimentacion debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.

e |atension especificada debe
corresponder a la tension de la red
eléctrica.

e No use cables de extension ni enchufes
multiples para conectar la unidad.

/\ Todo cable de alimentacién dafiado
debe ser reemplazado por un electricista
cualificado.

/\ No ponga en funcionamiento el aparato
hasta que esté reparado, ya que existe
peligro de cortocircuito.

Eliminacion del embalaje

Los materiales de empaque pueden ser
peligrosos para los nifios. Manténgalos
fuera de su alcance o deshagase de ellos
clasificandolos segun las instrucciones para
la eliminacién de residuos. No los tire junto
con los residuos domeésticos normales.

El embalaje del frigorifico se ha fabricado
con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshagase de su viejo congelador de
manera respetuosa con el medio ambiente.
e Consulte las posibles alternativas a un

distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.

Antes de proceder a la eliminacion del
frigorifico, corte el enchufe vy, si las puertas
tuvieran cierres, destrlyalos para evitar que
los niflos corran riesgos.
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Colocacion e instalacion

1. Instale el frigorifico en un lugar en el que
pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos y evite
Su exposicion directa a la luz solar.

3. Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada.

Si el frigorifico va a instalarse en un hueco
de la pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techo y de 5 cm
con las paredes.

Si el suelo estéa cubierto con una alfombra,
debera elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

4. Cologue el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.

5. No instale el frigorifico en estancias
cuya temperatura ambiente sea inferior a
10 °C.

Ajuste de los pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico girando
los pies delanteros tal como se muestra
en la siguiente ilustracion. La esquina
correspondiente al  pie que esta
manipulando descendera al girar el pie en
la direccion de la flecha negra y se elevara
al girarlo en la direccion opuesta. Le sera
mas facil realizar esta operacion si le pide a
alguien que levante ligeramente el frigorifico.

S B |
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Sustitucion de la bombilla
interior

En caso de que la bombila deje de
funcionar, desenchufe la heladera retirando
el enchufe de la toma de corriente. Siga las
siguientes instrucciones para comprobar si
la bombilla se ha aflojado.

Si la luz sigue sin funcionar, compre una
bombilla de 15 vatios (max.) de casquillo de
rosca E14 y coloquela.

1. Desconecte el frigorifico retirando para
ello el enchufe de la toma de corriente.
Puede ser Util retirar los estantes para
acceder mas facilmente.

2. Retire la cubierta difusora de luz de la
forma que se muestra en la figura (a-b).

3. Sustituya la bombilla fundida.

4. Vuelva a colocar la cubierta difusora de
luz de la forma que se muestra en la figura
(©).

Empuje la cubierta con firmeza para
asegurarse de colocarla correctamente.

5. Deshagase con cuidado la bombilla
defectuosa.

Puede obtener facilmente bombillas de
repuesto en cualquier buen almacén de
material eléctrico o tienda de bricolaje.
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Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico

\&

\\




n Preparacion

El frigorffico debe instalarse dejando

una separacion no inferior a 30 cm
respecto a fuentes de calor tales como
quemadores, hornos, calefacciones o
estufas y no inferior a 5 cm con respecto
a hornos eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa a la luz solar.

La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorffico no debe ser
inferior a 10 °C. A temperaturas inferiores,
el frigorffico puede ver reducida su
eficacia.

Asegurese de limpiar meticulosamente el
interior del frigorffico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorfficos uno al lado del otro, debe dejar
una separacion no inferior a 2 cm entre
ellos.

Al utilizar el frigorffico por primera vez, siga
las siguientes instrucciones referentes a
las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.
No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorffico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de la
seccidn "Sugerencias para la solucién de
problemas”.

Guarde el embalaje original para futuros
traslados.

Para un consumo eléctrico reducido y
mejores condiciones de amacenamiento,
las cestas y cajones incluidos con el
congelador deberan estar siempre en uso.
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Si los alimentos entran en contacto con el
sensor de temperatura del congelador, €l

consumo eléctrico puede incrementarse.

Por tanto, es aconsejable evitar cualquier

tipo de contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel de
instrumentos se apaga automaticamente
5 minutos después de cerrar la puerta. Se
reactivara cuando se abra la puerta o se
pulse cualquier boton.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/clausura
de la puerta del producto durante el
funcionamiento, la condensacion en
los estantes de la puerta/cuerpo y los
contenedores de cristal es normal.



E Uso de la nevera

Ajuste de latemperatura de funcionamiento
La temperatura de funcionamiento se
regula mediante el mando de control de
temperatura.
Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Nivel minimo de refrigeracion
(Posicion de maximo calor)

5 = Nivel maximo de refrigeracion
(Posicion de maximo frio)

©)

Min. = Nivel minimo de refrigeracion

(Posicion de maximo calor)

Max. = Nivel maximo de refrigeracion

(Posicion de maximo frio)

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia ser de unos +5 °C.

Seleccione el ajuste en funcién de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habra diferentes
temperaturas en el area de refrigeracion.

La zona mas fria se encuentra situada
justo encima del compartimento de las
verduras.

La temperatura interior depende asimismo
de la temperatura ambiente, la frecuencia
de apertura de la puerta y la cantidad de
alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca un aumento de la temperatura del
interior.

Por este motivo, se recomienda cerrar la
puerta lo antes posible después de cada
uso.
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Parada del aparato

Si su termostato dispone de posicion
“0”:

- Su aparato dejara de funcionar al
poner el botdn del termostato en la
posicion “0” (cero). El aparato no se
pondra en marcha hasta que no situe
de nuevo el botdn del termostato en
la posicion “1” o en cualquiera de las
demas posiciones.

Si su termostato dispone de posicion
“min”:

- Desenchufe el aparato para detener
su funcionamiento.

Uso de los compartimentos
interiores

Estantes moviles: la distancia entre los
estantes puede ajustarse en caso necesario.

Cajon de frutas y verduras: permite
almacenar frutas y verduras en perfecto
estado durante largos periodos.

Estante para botellas: apto para colocar
botellas, tarros vy latas.

Refrigeracion

Almacenamiento de los alimentos

El frigorifico es para almacenaje de
bebidas y alimentos frescos a corto plazo.
Almacene los productos lacteos en el
compartimento destinado a tal efecto.

Las botellas pueden guardarse en el
potabotellas o en el estante para botellas
de la puerta.

La carne cruda se conserva mejor
en bolsas de polietieno dentro del
compartimento inferior del refrigerador.

Deje enfriar los alimentos y las bebidas
calientes antes de introducirlos en el
frigorifico.

ES



e Atencion

El alcohol concentrado debe depositarse
Unicamente en posicion  vertical vy
firmemente cerrado.

e Atencion

No guardar en el frigorifico sustancias
explosivas ni productos que contengan
gases inflamables (botes de nata a presion,
aerosoles, etc.). Hay un riesgo de explosion

Descongelacion

Su frigorifico  dispone de deshielo
automatico. El agua de descongelacion
circula a través del conducto de desagle
hasta un recipiente de recogida situado en
la parte trasera del frigorffico.

Durante el deshielo pueden formarse
pequenas gotas en la parte trasera del
frigorifico a causa de la evaporacion.

Si no se eliminan todas las gotas, éstas
podrian congelarse de nuevo. Después del
deshielo, eliminelas con un trapo empapado
en agua caliente, pero nunca con un objeto
duro o afilado.

17
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I Mantenimiento y limpieza

A\ No utilice nunca gasolina, benceno o G No utilice herramientas afiladas y
sustancias similares para la impieza. abrasivas ni jabon, productos de limpieza

domésticos, detergentes, gasolina,

benceno, cera, etc., de lo contrario los

sellos en las piezas de plastico se caeran

G No utiice nunca para la limpieza y deformaran. Use agua tibia y un pafo
instrumentos afilados o sustancias suave para limpiar y secar.

abrasivas, jabones, impiadores P . | rfici
domeésticos, detergentes ni ceras roteccion de las superticies

abrilantadoras. de plastico

/\ Le recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su limpieza.

@ Limpie el armario del frigorffico con agua G No deposite aceites liquidos o alimentos

tibia y séquelo con un pafio. aceitosos en recipientes no cerrados ya
que dafaran las superficies de plastico
de su frigorffico. En caso de derrame de
aceite sobre las superficies de plastico,
limpie y enjuague con agua caliente la
parte afectada de inmediato.

G Para limpiar el interior, utilice un pano
humedecido en un vaso grande de agua
con una cucharadita de bicarbonato
sddico disuelta y séquelo con un trapo.

I\ AsegUrese de que no penetre agua en
el alojamiento de la lampara ni en otros
elementos eléctricos.

/\ Sinova a utiizar el frigorffico durante un
periodo prolongado, desenchufelo, retire
todos los alimentos, limpielo y deje la
puerta entreabierta.

G Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para asegurarse
de que estén limpios y sin restos de
alimentos.

G Para extraer las bandejas de la puerta,
retire todo su contenido v, a continuacion,
simplemente empuie la bandeja hacia
arriba desde su base.

G Nuncause agentes de limpieza o agua
que contengan cloro para limpiar las
superficies exteriores y los cromados del
producto, ya que el cloro corroe dichas
superficies metalicas.
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Sugerencias para la soluciéon de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Ello puede
ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no achacables
a defectos en materiales 0 manufactura. Es posible que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona
e ;Esta el frigorffico correctamente enchufado? Inserte el enchufe en la toma de corriente.
e, Estan fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha conectado el
frigorifico? Revise los fusibles.
Cono[ensaoién en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA, CONTROL
DE FRIO y FLEXI ZONA).

e Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta. Nivel alto de
humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que contienen liquidos en recipientes
abiertos. Deje la puerta entreabierta. Ponga el termostato a una temperatura mas baja.

e Deje la puerta abierta durante menos tiempo o abrala con menor frecuencia.

e Cubra los alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material adecuado.

e Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebe si la condensacion persiste.
El compresor no funciona
e El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el
sistema de enfriamiento aun no se ha estabilizado. Su frigorffico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

e Elfrigorffico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en un frigorifico
con descongelacion automatica. El ciclo de descongelacion se produce de forma
periodica.

e Elfrigorffico no esta enchufado. Asegurese de que el enchufe esté bien colocado en la
toma.

e, Estalatemperatura correctamente fijada”?

® Puede haberse cortado el suministro eléctrico.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos prolongados.

e Puede que su nuevo congelador sea mas grande que el que tenia anteriormente. Esto es
perfectamente normal. Los frigorificos de mayor tamafo funcionan durante mas tiempo.

e Puede que la temperatura ambiente de la estancia sea alta. Esto es perfectamente
normal.

e Es posible que haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorffico tarde unas dos horas en enfriarse por completo.

e Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorffico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que el frigorffico trabaje durante mas
tiempo hasta alcanzar la temperatura de almacenamiento seguro.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha penetrado en el frigorffico
hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra las puertas con menos frecuencia.

e Es posible que la puerta del compartimento frigorffico o congelador se haya dejado
entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

e Elfrigorffico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura del frigorffico
a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

e lajunta de la puerta del compartimento frigorffico o congelador puede estar sucia,
desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la junta. Una junta rota
o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas tiempo con el fin de mantener la
temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es correcta.

e | atemperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la temperatura
del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es correcta.

e Latemperatura del compartimento frigorifico podria estar ajustada a un valor muy bajo.
Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se estan
congelando.

e |atemperatura del compartimento frigorifico podria estar ajustada a un valor muy bajo.
Ajuste la temperatura del frigorffico a un valor mas elevado y compruebe.
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e Latemperatura del compartimento frigorffico podria estar ajustada a un valor muy alto. El
ajuste de la temperatura del frigorffico afecta a la temperatura del congelador. Cambie la
temperatura del frigorffico o del congelador hasta que alcance un nivel suficiente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

e Se ha podido dejar la puerta entreabierta; cierre la puerta completamente.

e Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorffico. Espere hasta que el frigorffico o el congelador alcance la temperatura deseada.

e Esposible que el frigorffico haya sido enchufado recientemente. Enfriar por completo el
frigorffico lleva un tiempo.

e Elrendimiento del frigorffico puede cambiar en funcion de las variaciones en la temperatura
ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averfa.

e Elsuelo no esta nivelado ni es firme. El frigorffico oscila al moverlo lentamente. Compruebe
que el suelo esté nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorffico.

e Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorffico. Retire los objetos
colocados sobre €l frigorffico.

e Los liquidos y gases fluyen en funcion de los principios de funcionamiento del frigorffico.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

e Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna
averia.

e Eltiempo célido y humedo favorece la formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

e Pueden haberse dejado las puertas entreabiertas; asegurese de cerrarlas completamente.

e Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado; dbralas con menor frecuencia.

e Puede haber humedad en €l aire; es algo bastante normal en lugares himedos. Cuando
el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.
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e FElinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una esponja
empapada en agua caliente o agua con gas.

e Es posible que el olor provenga de alguin recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente o
materiales para envolver de una marca diferente.

e Puede que los paguetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se cierren.
Recologque los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

e Hlfrigorffico no se ha colocado completamente vertical y podria oscilar cuando se mueve
ligeramente. Ajuste los tornillos de elevacion.

e Elsuelo no esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y que sea
capaz de soportar el peso del frigorffico.

e Es posible que algun alimento toque €l techo del cajon. Cambie la distribucion de los
alimentos en el cajon.
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Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik!

Postovani kupdi,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u¢inkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da pazljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda
prije uporabe te da ga Cuvate na pristupanom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj prirucnik

» (e vampomoci da koristite svoj uredak brzo i sigurno.

* Procitajte priru¢nik prije instaliranja i rada s vasim proizvodom.

+ Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

« Cuvajte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer bam moZe zatrebati kasnije.

» Osimtoga, takoder procitajte druge dokumente dostavljene s vaSim proizvodom.
Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi sljedece simbole:

m Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A Upozorenja protiv opasnosti po Zivot i imovinu.

A Upozorenije protiv elektri¢nog napona.
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Y Va3 hladnjak

1

N

10

,_f N

A\

1. Gornjatablica 6. Odijeljci za povrce

2. Pomicni separatori 7. Podesive noge

3. Unutarnjasvjetla & Tipka 8. Policavrata
termostata 9. Drzatjaja

4. Kanal zaskupljanje otopljene
vode - crijevo za odvodnju

5. Poklopac odjeljka za povrce

10. Police za boce

(i Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i moZda se ne ogovaraju
u potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrZani u proizvodu koji ste
kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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[ Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte
sljedece informacije.
Nepridrzavanje ovih
informacija moze
uzrokovati ozljede
il materijalnu  Stetu.
U suprotnom dce sva
upozorenja i obveze
za pouzdanost postati
nevaljane.

Originalni rezervni

dijelovi bit ¢e dostupni
10 godina od datuma
kupovine proizvoda.

Predvidena namjena

POZOR:
Ventilacijski otvori
uredaja trebaju

biti u kucistu il
unutar ugradbene
strukture, te ne
smije biti prepreka.

A

POZOR:Ne
koristite
mehanicke
uredaje ili druga
sredstva za
ubrzanje postupka
odmrzavanja,
osim onih koje

je preporucio

proizvodac.

POZOR:
Nemojte ostetiti
sklop rashladnog
sredstva.

A\

POZOR:

Ne koristite
elektricne uredaje
unutar odjeljaka
za Cuvanje hrane
u uredaju, osim
ako nisu tip koji
je preporucio
proizvodac.

Ovaj uredaj namijenjen
je uporabi u kucanstvu te
za primjenu u prostorima
poput:

- kuhinja za osoblje, u
trgovinama, uredima
| drugim radnim
okruzenjima;

- od strane gostiju u
hotelima, motelima ili
drugim vrstama slicnih
usluznih objekata;

- U usluznim objektima
poput pansiona.

- za ceterin
primjene razlicite
maloprodaje.

I sliche
od
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Opcasigurnost

 Kad budete zeljeli
odloziti uredaj,
preporuCujemo da
konzultirate ovlasteni
servis da biste saznali
potrebne informacije |
ovlastenartijela.

Konzultirajte se s
ovlastenim servisom za
sva pitanja i probleme
vezane za hladnjak.
Nemojte intervenirati

ili dopustiti da netko
intervenira na hladnjaku
bez prethodnog
obavjestavanja
ovlastenih servisa.

/a proizvode u odjeljku
Skrinje; Ne jedite
kornete sladoleda i
kockice leda odmah
nakon vadenja kad
ihizvadite iz odjeljka
hladnjakal (To moze
uzrokovati ozljede

od hladnoce u vasSim
ustima.)

Za proizvode s odjeljkom
sa skrinjom; ne stavijajte
tekucinuubocamai
konzervama u odjeljak
Skrinje. U suprotnom bi
mogli puknuti.
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» Ne dodirujte smrznutu

hranu“ruklolm,' mozZe vam
se zalijepiti za ruku.

Iskljucite svoj hladnjak
prije CiScenjali
odmrzavanja.
Parairasprsujuca
sredstva za CisCenje se
nikada ne smiju koristiti
tijekom postupka
CIS¢enjai odmrzavanja
u vasSem hladnjaku. U
takvim sluCajevima, para
moze doci u kontakt s
elektricnim dijelovimai
uzrokovati kratki spoj ili
strujni udar.

Nikada ne koristite
dijelove vaseqg
hladnjaka, kao Sto su
vrata, za pridrzavanje ili
za stajanje nanjima.
Ne koristite elektricne
uredaje unutar
hladnjaka.

Ne ostecujte dijelove
gdje cirkulira rashladno
sredstvo pomocu alata
za busSenjeilirezanje,
Rashladno sredstvo
koje moze eksplodirati
kad se plinskikanali
isparivaca, produzetka
cijeviili povrsinskih



premaza probuse, moze
uzrokovatiiritaciju koze i
ozljede oka.

Ne pokrivajteine
blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem
hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

elektricne aparate
smiju popravljati samo
ovlaStene osobe,
Popravke koje izvrse
nestrucne osobe mogu
predstavljatirizik za
korisnika.

U slucaju bilo kakvog
kvara tijekom
odrzavanjaili
popravke, otpojite
hladnjak s napajanja
ili iskljucivanjem
odgovarajuceg
osiguracaili
iskljuCivanjem vaseg
uredaja iz struje.

Kod iskljucivanja utikaca,

nemojte povlaciti za
kabel.

Pica s visokim udjelom
alkohola potrebno je
pravilno spremiti, u
uspravnom polozaju

| s Cvrsto zatvorenim
poklopcem.
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Nikada ne drzite
konzerve sa sprejevima
1J<sadrze zapaljive
splozivne tvariu
hladnjaku.

Ne koristite mehanicke
uredaje ili druge nacine
za ubrzavanje procesa
topljenja, osim onih koje
preporuca pr0|zvodac

Ovaj uredaj nije
namijenjen uporabi od
strane osoba s fizickim
osjetilnim ili mentalnim
nedostacima ili osoba
bez znanja ili iskustva
(ukljucujucidjecu), osim
ako su pod nadzorom
osobe koja Ce biti
odgovorna za njihovu
sigurnostilikoja ceih
valjano uputiti o uporabi
proizvoda.

Ne ukljuCujte oSteceni
hladnjak. Konzultirajte
Se sa serviserom

ako imate bilo kakvih
nedoumica.

/a elektriCnu sigurnost
vaseqg hladnjaka se jamci
samo ako je uzemljenje
u vasoj kuciu skladu sa
standardima.



Izlaganje proizvoda kisi,
snijegu, suncu i vjetru
je opasno u pogledu
elektricne sigurnosti.

Kad je oStecen kabel,

javite se ovlaStenom

servisu daizbjegnete
opasnost,

Nikada ne ukljucujte
hladnjak u zidnu
uticnicu tijekom
instalacije. InaCe moze
doci do opasnosti po
zivot ili ozbiljne ozljede.
Hladnjak je namijenjen
samo drzanju hrane. Ne
smije se koristiti u bilo
koje druge svrhe.
Naljepnica s tehnickim
SpeC|f|kacijama se nalazi

Hevoj stjenci unutar
hIa njaka.

Nikada ne spajajte
hladnjak na sustave za
uStedu energije; oni
mogu ostetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji
plavo svjetlo, nemojte
gledati u plavo svjetlo
optickim alatima.
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 Zahladnjake kojima

se upravlja manualno,
sacCekajte bar 5 minuta
da biste ukljucili hladnjak
nakon nestanka el.
energije.

Ukoliko se uredaj

da nekom drugom,
korisnicki prirucnik se
mora predati novom
viasniku.

Pazite da ne oStetite
kabel kod prijevoza
hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne
stavljajte teske
predmete na kabel
napajanja. Ne dodirujte
utikac mokrlm rukama
kad ukljuCujete ureda.

Ne ukljucujte hladnjak
ako je elektri¢na uti¢nica
labava.

Voda se ne smije
Spricatiizravnona
unutarnjeili vanjske



dijelove proizvoda zbog
sigurnosnih razloga.

Nemojte Spricati tvari
koje sadrze zapaljive
plinove kao Stoje
propan blizu hladnjaka
da biste izbjeqli
opasnost od poZarai
eksplozije.

Nikada na hladnjak

ne stavljajte posude s
vodom, jer inaCe mogu
uzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Nemojte prepuniti
hladnjak s previse hrane,
Ako se prepuni, hrana
mozZe pastiiozlijediti vas
kad otvorite vrata. Nikad
ne stavljajte predmete
na hladnjak, inace ti
predmeti mogu pasti
kad otvarate Ili zatvarate
vrata hladnjaka.
Proizvodi za koje je
potrebna precizna
kontrola temperature,
cjepiva, lijekovi osjetljivi
na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne
smiju drzati u hladnjaku.

Ako se nece koristiti
dulje vrijeme, hladnjak
se treba iskljuciti.
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Moguciproblemna
kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Hladnjak se moze
pomaknuti ako podesive
noge nisu pravilino
pricvrS¢ena na podul.
Pravilno pricvrscivanje
podesivih nogu na
podu moze sprijeCiti
pomicanje hladnjaka.
Kad nosite hladnjak,
nemojte ga drzati
zarucku vrata. U
suprotnom, moze
puknuti,

Kad morate staviti
svoj proizvod pored
drugog hladnjakaiili
Skrinje, udaljenost
izmedu uredaja treba
biti najmanje 8 cm. U
suprotnom, susjedne
bocne stjenke se mogu
navlaziti.

Nikad ne koristite
proizvod ako dio koji
se nalazinavrhuili
poledini proizvoda ima
elektronicke tiskane
ploCice unutar otvora
(poklopac elektronicke
tiskane plocice)(1).



Za proizvode s
rasprSivacem za
vodu;

* Tlak naulaznom otvoru
hladne vode treba
biti maksimalno 90
psi (6.2 bar). Ako tlak
vode premasi (5,5 bar)
tada na cijevima za .
opskrbu vodom koristite
tlacno-granicni ventil,

Ako u instalacijama
postoji opasnost od
efekta vodenog udara
tada u instalacijama
uvijek koristite opremu
za sprjeCavanje vodenog
udara. Posavjetujte

se s profesionalnim
vodoinstalaterom ako
niste sigurni postrojili
efekt vodenog udara u
instalacijama.

Ne instalirajte na
ulaznom otvoru za vrucu
vodu. Poduzmite mjere
opreza zbog opasnosti
od zamrzavanja

cijevi. Radniinterval
temperature vode treba
biti minimalno 33°F
(0.6°C) i maksimalno
100°F (38°C).

Koristite samo pitku
vodu.

Ako ne znate kako Sigurnost djece
provjerititlakvode e Akovrataimaju bravuy,
tada potrazite pomoc klju¢ se treba drzati

kod profesionalnog podalje od dosega djece.
vodoinstalatera. .
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Djeca moraju biti pod
nadzorom da bi se
sprijeCilo neovlasteno
koriStenje proizvoda.



Uskladenost s Direktivom
o elektricnomi
elektronickom opremom
(WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen

jes EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj

proizvod nosi

lasifikacijsku oznaku za

elektricni i elektronski

I otpad (WEEE)

Ovaj je proizvod

proizveden s visokokvalitetnim

dijelovima i materijalima koji se mogu

ponovno upotrijebiti i prikladni su za

reciklaZu. Ne odlaZite otpadne uredaje

s normalnim otpadom iz kucanstva i

drugim otpadom na kraju servisnog

vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za

recikliranje elektricne i elektronicke

opreme. QObratite se lokalnim vlastima

da biste saznali viSe informacija o
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri€noj

i elektronickoj opremi
(RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju Ambalazni
materijali proizvoda proizvedeni su
od recikliraju¢ih materijala sukladno
nasim nacionalnim propisima o zastiti
okoliSa. Ambalazne materijale ne
odlazite skupa s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile
lokalne vlasti.

Upozorenje za HC

Ako rashladni sustav vaseg
uredaja sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite
da tijekom uporabe i transporta ne
oStetite sustav za hladenje i cijevi. U
slutajuoStecenja, drzite uredajpodalje
od potencijalnog izvora plamena koji
moZe dovesti do toga da uredaj zapali,
te prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaSeg uredaja
sadrZi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu
je navedena na tipskoj plocici koja je
na lijevoj stjenci unutar hladnjaka.

Nikada kod odlaganja ne bacajte
uredaj u vatru.
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Stvari koje se trebaju
uraditi za uStedu energije

Ne ostavljajte vrata vaSeg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

Ne stavljajte toplu hranuili picau
hladnjak.

Nemoijte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprjecava cirkuliranja zraka u
unutraSnjosti.

Ne postavljajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.
Pazite da drZite svoju hranuu
zatvorenim posudama.

Za uredaje s odjeljkom Skrinje;
moZete spremiti maksimalnu kolicinu
hrane u Skrinju kad uklonite policuili
ladicu Skrinje. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je
uklonjena polica ili ladica Skrinje i
pod maksimalnim opterec¢enjem. Ne
postoji opasnost od uporabe police
ili ladice prema oblicima i veli¢inama
hrane koja ¢e biti zamrznuta.

Topljenje smrznute hrane u odjeliku
hladnjaka ¢e osigurati uStedu
energije u saCuvati kvalitetu hrane.

12
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Elinstalacija

A Molimo imajte naumu da
se proizvodac nece smatrati
odgovornim ukoliko se ne budete
pridrZavali informacija navedenih u
korisnickom prirucniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovno
transporta vasSeg hladnjaka

1. Vashladnjak mora bitiispraznjeni
oisc¢en prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
uvaSem hladnjaku moraju biti &vrsto
pricvrSceni ljepljivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora pricvrstiti
liepljivom trakom i mora se
pridrzavati pravila o transportu
ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki  reciklirani  materijal  je
nezamjenjiv izvor za prirodu i za nase
nacionalneizvore.

Ako Zelite pridonijeti  reciklaZi
materijala pakiranja, moZete dobiti
dodatne informacije od ureda za okolis
ili lokalnih vlasti.

Prije ukljucivanja vaSeg
hladnjaka

Prije  poCetka uporabe
hladnjaka provjerite sljedece:
1. Jeliunutrasnjost hladnjaka suhai

moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. MoZete postaviti 2 plasti¢naklina
kako je prikazano na slici. Plasticni
klinovi ¢e dati osigurati potrebnu
udaljenost izmedu vaSeg hladnjaka
i zida da bi se omogucilo cirkuliranje
zraka. (Slika s ilustracijom je samo 13 |

vaseg

primjer i ne odgovara u potpunosti
vasem proizvodu.)

3. Cut cete buku kad kompresor potne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvljeni u
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, ¢ak i kad kompresor ne
radiito je potpuno normalno.

4. Prednji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je u normalno.
Ova podrucja su napravljenada
budu topla da bi se seizbjegla
kondenzacija.

Elektri€no spajanje
Spojite svoj proizvod u uzemljenu
uticnicu koja je zaSticena osiguracem
odgovarajuceq kapaciteta.
Vazno:
* Spojmora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

+ Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

» Navedeninapon mora biti jednak
naponu el. energije.

e ProduZzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.



A OSteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektricar.

A Proizvod ne smije raditi prije
popravke! Postoji opasnost od
elektri¢nog udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama
o odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz ku¢anstva.

Pakiranje  vaSeg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.
Odlaganje stalnog
hladnjaka

Odlaganje vaSeg starog stroja bez
Stete za okalis.
» 0Qodlaganju vaseg hladnjaka
se mozete konzultirati s vasim
ovlaStenim dobavljatemiili centrom
za sakupljanje otpada u vasoj opcini.
Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektri¢ni utikac i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.
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Postavljanjeiinstalacija

A Ako ulaz u prostoriju gdje ce biti
postavljen hladnjak nije dovoljno Sirok
da hladnjak kroz njega prode, pozovite
ovlaSteni servis da skine vrata vasSeg
hladnjaka tako da kroz vrata prode
bocno.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne
sunceve svjetlosti.

3. Dabise postigao ucinkoviti rad,
oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor
u zidu, mora postojati udaljenost
najmanje 5 cmod plafonai5 cm od
zida.

4. Ako je pod prekriven tepihom, vas
uredaj mora biti podignut od poda
2.5 cm.Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsinu poda da biste sprijecili
udarce.

HR



Prilagodavanje nogu

Ako vas hladnjak nije u ravnotezi;

MoZete  postaviti  hladnjak u
ravnotezu okretanjem prednjih nozica
kako je prikazano na slici. kut gdje se
nalaze noge je spuSten kad okrenete
u smjeru crne strelice a dize se kad
okrenete u suprotnom smjeru. Ovaj
postupak ce biti lakSi ako nekoga
zamolite da malo podigne hladnjak.

' '
-J 7
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Promjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili lampicu koja
se koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesnazauporabuzaosvjetlienje
doma. Predvidena namjena ove lampe
je da pomogne korisniku da stavi
hranu u hladnjak/Skrinju na siguran i
ugodan nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju
podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20 °C,

HR



Mijenjanje smjera otvaranja vrata
Nastavite po rednim brojevima

o
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I} Priprema

Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline
kao Sto su plamenici, pecnice,
grijalice i Stednjaci i najmanje 5cm
dalje od elektri¢nih pe¢nica te se ne
smiju stavljati na direktnu suncevu
svjetlost.

sobna temperatura u prostoriji u
koju postavite hladnjak treba biti
najmanije 5°C. Rad vaSeg hladnjaka
u hladnijim uvjetima od navedenih
se ne preporucavezano za
ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu
njih treba postojati razmak od
najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrZavajte se sljedecih
uputa tijekom prvih Sest sati.

Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
unjemu.

Ne iskljucujte vas hladnjak. Ako dode
do nestanka el. energije na koji ne
moZete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja problema”.

Originalno pakiranje i materijali

od pjene se trebaju Cuvati zbog
buduceq transportaiili selidbe.

17
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EUporaba vaSeg hladnjaka

Temperatura rada se regulira tipkom
za kontrolu temperature.
Warm «+@—e——@—@» Cold

12 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = NajniZa postavka hladenja
(najtoplija postavka)
5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

(11i)
Min. = NajniZa postavka hladenja
(Najtoplija postavka)
Max. = NajviSa postavka hladenja
(Najhladnija postavka)

Prosjetna  temperatura
hladnjaka treba biti oko +5°C.

Molimo odaberite postavku prema
Zeljenoj temperaturi.

Mozete prekinuti rad VaSeg uredaja
prilagodavanjem tipke termostata na
polozaj"0".

unutar

Molimo imajte na umu da c¢e u
prostoru za hladenje biti razlicitih
temperatura.

Najhladniji dio je odmah
odjeljka za povrce.

iznad

Unutarnja temperatura takoder ovisi
0 temperaturi okoline, ufestalosti
otvaranja vrata i koli¢ini hrane koja se
nalazi unutra.
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Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Zbog tog razloga, preporuc¢amo
zatvaranje vrata nakon uporabe Sto je
CeSc¢e moguce.

Najhladniji dio je odmah
odjeljka za stvaranje leda.

Za visoke vlage, na Vasem hladnjaku
semozestvaratikondenzat; tonijekvar.
MoZe se obrisati suhom krpom prema
sigurnosnim  uputama.  Stvaranje
leda, zamrzavanje i kondenzacija su
normalni za odjeljak za led i odjeljak za
odlijevanje vode.

Priprava kockica leda

ispod

Ispunite posudu za led 3/4 vodom i
stavite je u hladnjak.

Cim se voda pretvori u led, moZete
izvaditi kockice leda van.

Nikada ne koristite oStre predmete
poput nozeva ili vilica da biste izvadili
kockice leda. Postoji opasnost od
ozljede!

Pustite umjesto toga da se kockice
leda malo odlede ili stavite na trenutak
dno posude u toplu vodu.

Odmrzavanje uredaja

Pretierano nakupljanje leda ce
utjecati na performanse zamrzavanja
Vaseqg uredaja.

Zato se preporuta da svoj uredaj
odmrzavate bar dva puta godisnje, ili
kad god se nakupi 7 mm leda.

Odmrzavajte svoj uredaj kad je u
njemu malo hrane ili kad u njemu
nema hrane.
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Izvadite hranu van. Zamotajte hranu
u nekoliko slojeva papira/novina ili
deku i drZite je na hladnom mjestu.

Iskljucite uredaj iz struje ili iskljucite
sklopku da biste ukljucili postupak

odmrzavanja.

Izvadite dodatke (kao Sto su police,
ladica, itd.) iz uredaja i pomocu
odgovaraju¢eg spremnika skupite

vodu koja se topi.

Pomocu spuzve ili meke krpe po
potrebi uklonite vodu koja se otapa u
odjeljcima.

Drzite vrata otvorena tijekom
odmrzavanja.
Za brzo odmrzavanje, stavite

spremnike s toplom vodom u uredaj.

Nikada nemojte koristiti elektricne
aparate, sprejeve za odmrzavanje ili
predmete s oStricom kao $to su noZevi
ili vilice da biste uklonili led.

Kad odmrzavanje bude gotovo,
oCistite unutrasnjost.

Ponovno spojite uredaj u struju.
Stavite smrznutu hranu u ladice i
stavite ladice u hladnjak.

Iskljucite sklopku i iskljucite uredaj
zbog vase sigurnosti da pokrenete
postupak odmrzavanja.

Tijekom  odmrzavanja,  damper
posude za isparavanje se treba staviti
kaodaje uzimskomnacinurada. Nakon
odmrzavanja, moZe se postaviti na
lietni ili zimski nacin rada, po potrebi.
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Hladenje

Spremanje hrane

Odjeljak  hladnjaka  sluzi  za
kratkotrajnu pohranu svijeze hrane i
pica.

MlijeCne proizvode drzite u za to
predvidenom pretincu u hladnjaku.

Boce se mogu drzati u drZzaCu za boce
ili na policama za boce na vratima.

SvijeZze meso je najbolje drzati u
plasti¢nim vre¢icama u pretincu na
dnu hladnjaka.

Pustite da se hrana i pi¢e ohlade
na sobnu temperaturu prije nego ih
stavite u hladnjak.

¢ Paznja

Koncentrirani alkohol stavljajte samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.
¢ Paznja

Ne drzite u uredaju eksplozivne tvari
ili spremnike sa zapaljivim plinom (Slag
u spreju, sprejevi, itd.)

Postoji opasnost od eksplozije.

HR



Zaustavljanje uredaja

Ako je va$ termostat opremljen s
poloZajem 0"

- Va$ uredaj ¢e prestati raditi kad
okrenete tipku termostata na polozaj
"0" (nula). Vas uredaj se nece pokrenuti
ako ne okrenete tipku termostata
ponovno na poloZaj ,1" ili neki drugi
poloza;.

Ako je va$ termostat opremljen s
poloZajem ,min”

- Iskljucite uredaj s napajanja da biste
ga zaustavili,

20

HR



= wm

[ odrzavanjei ciscenje

A\ Nikada za tiS¢enje nemojte koristiti
benzin ili slicne materijale.

/N Savjetujemo da iskljucite uredaj iz
struje prije CiS¢enja.

@ Nikada za ¢iS¢enje nemojte koristiti
oStre predmete ili abrazivne
tvari, sapun, tekucinu za ¢iscenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

@ Koristite mlaku vodu za ¢iS¢enje
kutije hladnjaka i osuSite ga krpom.

@ Koristite ocijedenu vlaZznu krpu
potopljenu u otopini jedne Zlicice
sode bikarbone na pola litre vode da
biste oCistili unutrasnjost i osusSite je
krpom.

/\ Pazite davoda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulje
vrijeme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite gai ostavite vrata
otvorena.

@ Provjeravajte brtve navratima
redovito da biste bili sigurni da su
Cistiida na njima nema komadica
hrane.

@ Da biste skinuli police s vrata,
izvadite sav sadrZajitada
jednostavno gurnite policu vrata
gore iz osnove,
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@ Nikad ne upotrebljavajte sredstva
za CiS¢enje ili vodu koja sadrzi
klor za CiS¢enje vanjskih povrsina
ili kromiranih dijelova proizvoda.
Klor uzrokuije koroziju na takvim
metalnim povrsinama.

@Ne koristite oStre i abrazivne alate
ilisapun, sredstva za CiS¢enje u
kucanstvu, deterdZente, benzin,
benzen, vosaki sl. jer u protivnom
naljepnice na plasti¢nom dijelu se
mogu odlijepiti te moZe doci do
deformacija. Za ¢iS¢enje koristite
toplu vodu te osuSite mekanom
krpom.

Zastita plasticnih povrSina

@ Ne stavljajte tekuce uljeilijela
kuhana na ulju u vas hladnjak u
nezatvorenim posudama jer oni
mogu ostetiti plasti¢ne povrSine
hladnjaka. U slucaju prolijevanja
ili razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrSinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.,
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PreporucenarjeSenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moZe uStedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrZi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji
iliuporabi. Neke od opisanih mogucnosti mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi

* Jelihladnjak pravilno uklju¢en na napajanje? Ukljucite utikac u uti¢nicu u zidu.
* |elipregorio osigurac uti¢nice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osigurac.

kondenzacijanabocnoj stjenciodjeljka hladnjaka. (MULTIZONA, UPRAVLJANJE
HLADENJEM i FLEKSI ZONA)

* Jako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako vlaZna okolina.
Cuvanje hrane koja sadrzi tekucinu u otvorenim posudama. Ostavljanje vrata
odSkrinutim.

» Prebacivanje termostata na hladniji stupan;.
* Smanjivanje vremena kad su vrata otvorenaiili rjeda uporaba.

» Prekrivanje hrane spremljene u otvorenim posudama odgovarajucim
materijalom.

ObriSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javlja.

Kompresor ne radi

*  ZaStitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tijekom naglih nestanaka el.
energije ili iskljucivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za
hladenje hladnjaka nije joos izbalansiran.

» VaShladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo nazovite
servis ako se vas hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

* Vashladnjak nije ukljucen u uticnicu. Pazite da je utikaC dobro utaknut u zidnu
uticnicu.

 |elitemperatura pravilno postavljena? Doslo je do nestanka struje. Zovite
vaseg dobavljata el.energije.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

 Va$ novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno.
Vedihladnjaci rade dulje.

» Sobnatemperatura je mozda visoka. To je potpuno normalno.

» Hladnjak je mozda nedavno priklju¢en na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moZe trajati nekoliko sati dulje.

» MoZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuje dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.

 Vrata sumozda Cesto otvarana ili ostavljena odskrinuta dulje vrijeme. Topli zrak
koji je uSao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulje vrijeme. Rjede otvarajte
vrata.

 Vrata Skrinje ili hladnjaka su moZda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata ¢vrsto
zatvorena.

» Hladnjak je postavljen na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

* Brtva vrata hladnjakaiili Skrinje moze biti prljava, pohabana, oStecenaiili nije
dobro sjela. Ocistite ili zamijenite brtvu. OStecena/pokidana brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrZala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura hladnjakaje postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanji provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se Cuva i ladicama hladnjaka se smrzava.

» Temperatura hladnjakaje postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo visoku temperaturu.
Prilagodavanje hladnjaka ima utjecaja na temperaturu skrinje. Mijenjajte
temperaturu hladnjaka ili Skrinje dok temperatura hladnjakaili Skrinje ne
dosegne dovoljnu razinu.

* Mozda su vrata odSkrinuta. Zatvorite vrata do kraja.
+ MoZda su nedavno u hladnjak stavljene velike kolitine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zeljenu temperaturu.

» Hladnjak je moZda ukljuen nedavno. Potpuno hladenje hladnjaka moze
potrajati zbog veli¢ine.
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Iz hladnjaka dolazi buka slitna sekundama oja se Cuje iz analognog sata.

» Ovabuka dolazi iz elektromagnetskog ventila hladnjaka. Elektromagnetski
ventil sluzi osiguravanju prolaska rashladnog sredstva kroz odjeljak koji se
moZe prilagoditi temperaturama hladenja ili zamrzavanja i obavljanja funkcija
hladenja. to je normalnoi nije uzrok kvara.

Buka tijekom rada se povecava kad hladnjak radi.

» Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama
sobne temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Vibracije ili buka.

» Podnijeravanilije slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je pod
ravan, jak i da moze nositi hladnjak.

» Bukamoze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Takvi
predmeti se moraju ukloniti s hladnjaka.

Cuje se buka poput prolijevanja tekucine ili Spricanja.

* Protok tekucinei plinova se dogada u skladu s radnim principima vaseg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Cuje se buka poput puhanja vjetra.

* Aktivatori zraka (ventilatori) se koriste da bi se hladnjak u¢inkovito hladio. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

» ToploivlaZno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalnoi
ne predstavlja kvar.

 Vratasu odSkrinuta. Pazite da su vrata zatvorena do kraja.

 Vrata sumoZda Cesto otvarana ili su dulje vrijeme bila otvorena. Rjede otvarajte
vrata.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

» MoZdaje vlazno vrijeme. To je potpuno normalno kod vlaZznog vremena. Kad je
vlaZnost manja, kondenzat ¢e nestati,

Neugodan miris unutar hladnjaka.

» Mora se oCistiti unutraSnjost hladnjaka. OCistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, toplom ili gaziranom vodom.

» Neugodan miris moZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

Vrata se ne zatvaraju.

 Paketi hrane mozda sprijeCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

 Hladnjak vjerojatno nije potpuno okomit prema podu i moZda se njiSe kad se
lagano pomice. Prilagodite vijke za podizanje.

» Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moZe nositi hladnjak.

Odjeljci za voce i povrce su zaglavljeni.

» Hrana moZda dodiruje vrh ladice. Preslozite hranu u ladici.
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Molimo vas da prvo procitate ovo korisni¢ko uputstvo!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam dobro sluziti vas proizvod, koji je izraden u savremenim
fabrikama i provjeren kroz najzahtjevnije procedure provjere kvaliteta.

Zato vam preporucujemo da, prije nego Sto pocCnete Koristiti ovaj proizvod,
pazliivo procitate kompletno korisnicko uputstvo i zadrzite ga za buduce potrebe.

Ovo korisni¢ko uputstvo

e Ce vam pomodi da koristite va$ frizider na brz i siguran nadin.

e Procitajte uputstvo prije instalacije i rada sa vasim proizvodom.

e Slijedite uputstva, narocito ona koja se odnose na sigurnost.

e Drzite ovo uputsvo na lako dostupnom mijestu, jer vam moze kasnije zatrebati.

e Pored toga, takoder procitajte druge dokumente koji su isporuceni sa vasim
proizvodom.

Molimo da obratite paznju na ¢injenicu da ovo uputstvo moze da se koristi i za
neke druge modele.

Simboli i njihov opis
Ovo uputstvo za upotrebu koristi slijedece simbole:
O Vazna informacija ili korisni savjeti za upotrebu.

A Upozorenje na opasne situacije za zivot i imovinu.
VN Upozorenije na elektri¢ni napon.
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1. Gornja obloga

2. Pokretne police

3. UnutraSnje osvjetlienje i tipka termostata
4. Kanal za prikupljanje odledene vode -

5. Odvodna cijev

6. Poklopac odjelika za voce i povrée

7. Odijeliak za voce i povrée

8. Podesive prednje nozice

9. Police na vratima

10. Postolje za jaja

@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu
da se razlikuju od stvarnog izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki
dijelovi kaji nisu ukljuCeni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge

modele.
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[E] Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte
sliedecCe informacije.
Nepostivanje ovih
informacija moze
prouzrokovati povrede
ili materijalne Stete. U
suprotnom, garancija |
obaveze proizvodacCa
u smislu pouzdanosti

proizvoda Ce bitinevazece.
Originalni rezervni dijelovi

bice  obezbiedeni za

narednih 10 godina pocCev

od datuma kupovine
vozila.

Namjena
UPOZORENJE:
Ventilacione
otvore na uredaju

A li ugradenoj
strukturi
odrzavajte  bez
prepreka.

UPOZORENJE:
Za  ubrzavanje
procesa
odmrzavanja
koristite samo
mehanicke
uredaje ili druga
sredstva koja
je preporucio
proizvodac.
UPOZORENUJE:
Vodite  raCuna
da ne oStetite

rashladno kolo.
UPOZORENJE:

Ne koristite
elektricne uredaje
u odjeljcima
za  skladiStenje
hrane, osim
ako oni ne
pripadaju tipu
koji je preporucio
proizvodac.
Uredaj je namijenjen za
koriStenje u domacinstvu i
za slicne namjene, kao sto
su
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— Kkuhinje  rezervisane
za  osoblie  trgovine,
kancelarije i druga radna
okruzenja;
—seoske kuce, kao i za
goste uhotelima, motelima
i drugim  okruzenjima
stambenog tipa;
Opsta sigurnost
¢ Preporucujemo da
se konsultujete sa
ovlastenim servisom
da bi ste saznali
odgovarajuce informacije
| ovlastena tijela za
odlaganje otpada, u
sluCaju kada zelite da se
rjesite ovoga proizvoda il
ga odlozite.

e Konsultujte se sa
ovlastenim servisom
u vezi svih pitanja i
problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemojte
poduzimati nikakve
radnje nad friziderom ili
pustiti nekoga da to radi,
bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni
servis.

e /a proizvode sa
zamrzivacem; Nemojte
jesti sladoled i kockice
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leda odmah nakon Sto
in izvadite van frizideral
(Ovo moze uzrokovati
promzline u vasim
ustima.)

Za proizvode sa
zamrzivacem; Ne
stavljajte napitke u boci
ili limenci u frizider. U
suprotnom, mogu se
razbiti.

Ne dirajte rukama
zaledenu hranu; Moze
se zalijepiti za vase ruke.
Iskljucite frizider prije
CisCenja i odmrzavanja.
Nikada ne koristite

paru da bi ste odledili
vas frizider. Takoder,
materijali za CiSCenje
koji isparavaju se ne

bi nikad trebali koristiti
za Ciscenje frizidera. U
ovim sluCajevima, para
moze doci u dodir sa
elektroniCkim dijelovima
te prouzrokovati kratke
spojeve ili elektricne
Sokove.

Nikad ne koristite dijelove
vaseq frizidera, poput
vrata, kao sredstva za
potporu ili stepenik.



Ne koristite elektroniCke
uredaje unutar frizidera.

Nemojte ostetiti

dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa
alatima za busenije li
rezanje. Frizider moze
eksplodirati u sluCaju
kada se probuse

plinski kanali isparivaca,
produzetci cijevi li
povrsinske presviake,
Sto moze prouzrokovati
iIritacije na kozi ili povrede
ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte
bilo kakvim materijalima
ventilacine rupe na
vasem frizideru.

ElektroniCki uredaiji
moraju biti popravijani
samo od strane
ovlastenih osoba.
Popravke koje su
provedene od strane
nekompetentnih
0soba uzrokuju rizik za
korisnika.

U slucaju bilo kakvih
kvarova ili tokom
odrzavanja ili popravke,
iskljuCite dovod
napajanja vaseg frizidra
tako Sto Cete iskljuciti
odgovarajuci osigurac
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ili ga pak iskljuCiti iz
utiCnice.

Ne povlacCite kabal kada
zelite da ga iskljucite iz
uticnice.

Osigurajte da su pica

S Visokim procentom
alkohola smjeStena na
siguran nacin s dobro
zatvorenim poklopcem i
u uspravnom polozaju.

Nikad ne stavijajte u
frizider limenke spreja
koje sadrze zapaljive |
eksplozivne supstance.
Nemojte koristiti
mehanicka ili druga
pomagala da bi

ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim
sredstava preporucenih
od strane proizvodaca.
Ovaj proizvod nije
namjenjen da se koristi
od strane osoba sa
fiziCkim, Culnim ili
mentalnim poremecajima
il od strane neukih

ili neiskusnin osoba
(ukljucujuci djecu)
ukoliko nisu pod
prismotrom osoba koje
Su odgovorne za njihovu



sigurnost ili koje Ce ih
upultiti kako da ispravno
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim
friziderom. Konsultujte se
sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih
pitanja.

Sigurnost koja se tice
elektricnih instalacija

Ce biti zagarantovana
jedino ukoliko je

sistem uzemljenja u
vasem domu uraden
prema odgovarajucim
standardima.

Obzirom na elektricnu
sigurnost treba imati

u vidu da je opsano
izZlaganje proizvoda kisi,
snijegu, suncu i vjetru.
Da biste izbjegli
opasnost, pozovite
ovlastenog servisera
kada je oStecen kabal za
napajanje.

Nikad ne ukljuCujte
frizider u zidnu utiCnicu
tokom instaliranja. U
suprotnom, postaji
rizik od smrti ili ozbiljinih
povreda.
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e Frizider je namjenjen

za pohranu jedino
prehtrambenih
proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge
svhre.

Etiketa sa tehniCkim
specifikacijama se nalazi
na lijigvom zidu, unutar
frizidera.

Nikad ne spajajte vas
frizider na sisteme za
uStedu energije; oni
mogu oStetiti frizider.
Ukoliko postoji plavo
svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa
optiCkim pomagalima.

e /arucno upravijane

frizidere, saCekajte
najmanje 5 minuta da
bi ste pokrenuli frizider
nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod
mijenja viasnika potrebno
je i ovo uputstvo za
upotrebu predati novom
vlasniku proizvoda.

Pazite da ne oStetite
kabal za napajanje

u slucCaju transporta
frizidera. Savijeni kabal
moze prouzrokovati



pozar. Nikada ne
stavijajte teSke objekte
na kabal za napajanje.
Ne dirajte utiCnicu sa
mokrim rukama kada
ukljuCujete proizvod u
struju.

e Ne ukljucujte frizider u
sluCaju da je opustena
utiCnica na zidu.

Zbog sigurnosnin
razloga, ne prskajte
direktno vodom
unutrasnje ili vanjske
dijelove proizvoda.

Da biste izbjegli rizik od
vatre ili eksplozije, nikada
blizu frizidera ne prscite
supstance koje sadrze
zapaljive gasove poput
propana.

Nikada na frizider ne
postavijajte posude
napunjene vodom jer,

u suprotnom, mozete
uzrokovati elektricni Sok
ili pozar.
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e Nikada ne preopterecCuijte

vas frizider sa pretjeranim
koliCinama hrane.
Ukoliko je frizider
preopterecen, tada,
prilikom otvaranja

vrata mogu ispasti
prehrambeni proizvodi

te vas povrijediti i oStetiti
frizider. Nikada ne
stavljajte predmete na
frizider; u suprotnom,

ti predmeti mogu pasti
kada otvarate il zatvarate
vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno
osjetljive liekove te
znanstvene materijale

ne bi ste trebali Cuvati u
frizideru, obzirom da oni
zahtjevaju da se skladiste
na preciznoj temperaturi.

Frizider bi se trebao
iskljuciti ukoliko se duze
vremena ne koristi.
Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu
prouzrokovati pozar.
Moguce je da se frizider
pomijera ukoliko noge
frizidera nisu propisno
postavliene na pod.
Propisno postavite
podesive noge na pod



da izbjegnete pomjeranje
frizidera.

Kada prenosite frizider
ne drzite ga za drsku
vrata. U suprotnom, ona
moze puci.

Ne postavijajte vas
proizvod previsSe blizu
drugog frizidera ili
zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja
treba biti najmanje 8cm.
U suprotnom, moze doci
do vlage na susjednim
bocnim zidovima
uredaja.

Nikad ne koristite
proizvod ako su otvoreni
delovi gornjeg ili zadnjeg
dela vaseg proizvoda koji
unutra imaju elektronske
ploCe sa otStampanim
strujnim kolima (zastita
elektronskih ploCa sa
otStampanim strujnim
kolima) (1).

Za proizvode sa
dozerom vode;

ePritisak za dovod
hladne vode je ,
maksimalno 90 PSI (6.2
bari). Ukoliko pritisak
vode premasuje 80PS|
(5.5 bari), u glavhom
vodu upotrijebite ventil
za ograniCavanje pritiska.
Ako ne znate kako

se provjerava pritisak
vode, zatrazite pomo¢
vodoinstalatera.

eUkoliko u vasim
instalacijama postoji

rizik od efekta vodenog
udara, u instalacijama
uvijek koristite opremu
za sprecCavanje vodenog
udara. Savjetujte se sa
vodoinstalaterom ukoliko
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niste sigurni da li u vasim
instalacijama postoji
efekat vodenog udara.

o Ne montirati na
dovod za toplu vodu.
Poduzmite mjere
opreza protiv rizika
od smrzavanja cijevi.
Interval temperature
vode je 33°F (0.6°C)
minimalno i 100°F (38°C)
maksimalno.
eKoristite samo pitku
vodu.

Sigurnost djece

e Ukoliko vrata proizvoda imaju bravu
tada Kljuc treba drzati van dosega
djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u
ciliu da bi ih se sprijecilo da se igraju
sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE
Direktivom i odlaganje
otpadnog proizvoda:

Ovaj
skladu sa

proizvod je U
EU WEEE
Direktivom  (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol
za otpadnu elektriénu i
elektroni¢ku opremu (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od
visoko kvalitetnih dijelova koji se mogu
ponovo upotrijebiti i koji su pogodni za
recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i drugim
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otpadima Ciji je vijeka trajanja prosao.
Odnesite taj otpad na odlagaliSte
za reciklazu elektricne i elektroniCke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa
lokalnim institucijama da saznate gdje
se nalaze ova odlagalista.

Uskladenost sa RoHS
Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa
EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On
ne sadrzi nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje na proizvodu su
proizvedeni od reciklirajucih materijala u
skladu sa naSim drzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno sa kué¢nim otpadom
ili s drugom vrstom otpada. Odlozite ih
na odrediSta za prikupljanje materijala
za pakovanje koja su nazanCena od
strane lokalnih viasti.

HC Upozorenje

Ukoliko sistem za hladenje u
vasem proizvodu sadrzi R600a:
Gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja
i cijevi tokom koristenja ili transporta
proizvoda. U sluCaju ostecenja, drzite
proizvod dalie od potencijalnih izvora
vatre koji mogu izazvati da vatra
zahvati proizvod, te takoder prozraCujte
prostoriju u kojoj je proizvod postavljen.
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IgnoriSite ovo upozorenje ukoliko
sistem za hladenje u vaSem
proizvodu sadrzi R134a.

Tip gasa koji se koristi u proizvodu je
naznacen na natpisnoj plocici koja se
nalazi na lijevom zidu unutar frizidera.

Nikad ne stavljajte proizvod u vatru u
cilju odlaganja.

Stvari koje je potrebno
uraditi u cilju ustede energije

¢ Nikada ne ostavijajte duze vremena
otvorena vrata vaseg frizidera.

e Ne savijajte toplu hranu ili napitke u
vas frizider.

¢ Ne preopterecuite vas frizider tako da
je unutar njega sprjeceno cirkulisanje
zraka.

¢ Ne postavijate vas frizider direkno
na suncevu svjetlost ili blizu aparata
koji emituju toplotu, poput pecnica,
masina za pranje posuda il radijatora.

e Hranu Suvajte u zatvorenim
posudama.

e Zaproizvode sa zamrzivacem;
Mozete staviti maksimalnu kolicinu
hrane u zamziva¢ kada uklonite
njegovu policu ili ladicu. Navedena
potroSnja energije za vas frizider
je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako $to su uklonjene
police ili ladice frizidera. Ne postoji
nikakav rizik po pitanju oblika i velicine
prehrambenih namirnica koje se
trebaju zamrznuti ukoliko se koristi
polica ili ladica.

e (Odmrzavanje zaledene hrane u
frizideru ¢e osigurati kako ustedu
energije tako i oSuvanje kvaliteta
hrane.
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E Ugradnja

/\ Molimo da imate na umu da
proizvodac ne snosi nikakvu
odgovornost ukoliko se ignoriSu
informacije koje su date u ovome
korisniCkom uputstvu.

Osnovne stvari koje treba
uzeti u obzir kada prenosite
vas frizider.

1. Vas frizider se mora isprazniti i oCistiti
prije bilo kakvog transporta.

2. Police, pribor, povrée i slicno u vasem
frizideru se mora prije prepakiranja
sigurno pric¢vrstiti koristedi liepljivu
traku da bi ostalo nepomjerno.

3. Pakovanie je potrebno povezati
liepljivom trakom i snaznim uzetom te
se moraju postovati pravila transporta
koja su ispisana na pakovanju.

Molim da ne zaboravite...

Svaki materijal koji se moze reciklirati
je nepozelian za prirodu i nase
nacionalne resurse.

Ukoliko zelite da doprinesete reciklazZi
materijala za pakovanje, kontaktirajte
nadlezna tijela za oCuvanje okolisa ili
lokalne institucije za vise informacija.

Prije nego Sto otvorite vas

frizider

Prije nego sto poCnete koristiti vas frizider
provjerite sliedece:

1. Dalije unutradnjost frizidera suha i da
li zrak moze slobodno da cirkuciSe u i
oko njega?

2. Ocistite unutrasnjost frizidera kao
Sto je to preporuceno u dijelu
"Odrzavanje i ¢is¢enje"
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3. UKljucite frizider u zidnu utiCnicu.
Prilikom otvaranja vrata, ukljuCuje se
unutradnje osvjetlienje frizidera.

4. Cut éete buku odredene razine
prilikom pokretanja kompresora.
Tekucine i gasovi zatvoreni unutar
sistera hladenja takoder mogu
podici nivo buke, ¢ak i u slucaju kada
kompresor nije ukljucen $to je sasvim
normalna pojava.

5. Prednji rubovi frizidera mogu biti
topli. To je normalna pojava. Oni su
dizajnirani da budu topliji tako da se
izbjegne stvaranje kondenza.

Elektricne veze

Spojite va$ proizvod na uzemlienu
utiCnicu koja je zasticena osiguraCem
odgovaraju¢eg kapaciteta.

Vazno:

e \eze moraju biti u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora biti
lako dostupan nakon instalacije.

e Navedeni napon mora biti jednak
vasem mreZnom naponul.

e Produzni kablovi i viSe-uticni
produzetci ne smiju se koristiti.
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/\ Ostedeni kabal za napajanje mora biti
zamijenjen od strane kvalifikovanog
elektriGara.

/\ Proizvod ne smije da se koristi prije
nego Sto se ne popravil Postoji
opasnost od elektricnog Sokal

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za djecu. DrzZite ove materijale
izvan dosega djece ili ih odlozite
tako Sto ¢e te ih razvrstati u skladu
sa uputama za odlaganje otpada.
Ne odlazite ih sa ostalim normalnim
otpadom domacdinstva.

Pakovanje  vaSeg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se mogu
reciklirati.

Odlaganje starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.

e Mozete se konsultovati sa ovlastenim
distributerom ili centrom za
prikuplianje otpada u vasoj opstini o
nacinu odlaganja vaseg frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas$ frizider,
odsjecite elektri¢ni utikac i ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onemogucdite njihovo otvaranje da
biste zastitili diecu od bilo kakve
opasnosti.
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Postavljanje i instalacija

A\ Pozovite ovlagteni servis u sluéaju da
ulazna vrata prostorije u koju Zelite
da postavite vas frizider nisu dovoljino
Siroka da bi frizider mogao prodi kroz
njin. Ulazna vrata prostorije u tom
sluCaju je potrebno skinuti da bi se
vas frizider bo¢no mogao unjeti u
prostoriju.

1. Instaliraje vas frizider na mjesto koje
vam omogucava lako koriStenje.

2. Drzite frizider podalie od izvora
toplote, viaznih mjesta i direknog
sun¢anog svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi
oko njega se mora obezbjediti
odgovarajuca ventilacija vazduha..
Ukoliko frizider namjeravate postaviti
u udublienje u zidu, onda morate
osigurati da izmedu frizidera i plafona
odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Ako je pod prekriven
tepihom tada je potrebno da vas
proizvod bude podignut 2.5 cm od
poda.

4. Postavite vas frizider na ravni pod
kako bi se sprijecilo ljuljanje.
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Podesavanje nozica

;Ako vas frizider nije balansiran

Mozete balansirati vas frizider tako

Sto Cete okrenuti prednje noge kao
Sto je prikazano na slici ispod. Ugao
gdje se nalaze noge je spusten kada
ih okrenete u smijeru crne strelice, a
podignut kada okrenete u suprotnom
smjeru. Ako vam neko moze pomodi
da malo podignete frizider, to ¢e vam
.olaksati ovaj postupak

' '
-J 7
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Mijenjanje lampice za
osvjetljenje

Da biste promijenili
za osvjetlienje u frizideru,
ovlasteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju
nije prikladna za kuc¢no osvjetlienje. Cilj
ove lampe je da pomogne korisniku
da postavi hranu u hladnjak/zamrzivac
na siguran i ugodan nacin.Lampice
koje se koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fiziCke uslove kao
Sto su temperature ispod -20°C.

lampicu/LED
pozovite

BS



n Priprema

@ Vas frizider bi trebao biti postaviien
na udalienosti od najmanje 30 cm od
izvora toplote poput kamina, pecnica,
centralnog grijaca i pedi i najmanje
5 cm od elektriénih Stednjaka te ne
bi trebao biti postaviien na sunCevu
svjetlost.

G Ambijentna temperatura sobe gdje
postavijate vas frizider bi trebala
biti najmanje 10°C. Zbog njegove
efikasnosti, nije preporuceno da vas
frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

G Molimo da provjerite da je
unutrasnjost vaseg frizidera temeljino
ociscena.

G Ukoliko su dva frizidera postavijena
jedan do drugog, onda je potrebno
da bude najmanje 2 cm udaljenosti
izmedu nijih.

G Molimo da obratite paznju na
sliedeca uputstva koja se odnose
na prvih Sest sati rada, kada prvi put
palite vas frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala
precesto otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez
ikakve hrane u njemu.

- Ne iskljucuijte frizider. Ukoliko
dode do nestanka struje izvan
vase kontrole, molimo pogledajte
upuzorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja za probleme"

G Originalno pakovanje i materijale
od pjene zadrzite zbog buduceg

transporta ili pomjeranja.
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Promjena smjera otvaranja vrata

Postupite prema numerisanom redoslijedu.

\&

\&
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E Koristenje vaseg frizidera

PodeSavanje radne temperature

Radna temperatura se reguliSe
pomocu kontrole temperature.

Warm «+@—e—e—@—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)
5 = Najvisa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

()
Min. = Najniza postavka hladenja

(Najtoplija postavka)
Max. = NajviSa postavka hladenja

(Najhladnija postavka)

Prosjecna temperatura u frizideru bi
trebala iznositi oko +5°C.

Odaberite postavke u skladu sa
Zelienom temperaturom.

Vodite racuna o tome da ¢e podrudje
hladenja imati razliCite temperature.

Najhladniji dio nalazi se neposredno
iznad odjelika za povrce.

Temperatura unutradnjosti zavisi i
od temperature okoline, u¢estanosti
otvaranja vrata i koli¢ine hrane koja je
smjeStena u uredaj.

Cesto otvaranje vrata uti¢e na
povecanje unutrasnje temperature.

Zbog ovog razloga se preporucuje
zatvaranje vrata u sto krac¢em roku
nakon upotrebe.
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Koristenje unutrasnjih
odjeljaka

Pokretne police: Razdaljina izmedu
polica se moze podesiti po potrebi.

Ladica za povrce: Povrcée i voce se
moze pohraniti u ovaj odjeljak tokom
duzeg perioda bez truljenja.

Polica za flaSe: FlaSe, tegle i limenke
se mogu staviti u ove police.

Hladenje

Pohranjivanje namirnica

Frizider je namijenjen za kratkotrajno
Cuvanje svjezih namirnica i pica.

MilijeCne proizvode smjestite u za njih
predviden prostor u frizideru.

Flase mozete staviti u nosac za flaSe
ili u policu za flaSe koja se nalazi u
vratima.

Sirovo meso je najbolje staviti u
najlonsku vrecicu i smjestiti u odjeljak
na samom dnu frizidera.

Dopustite da se hrana i pice ohlade
do sobne temperature prije nego ih
smjestite u frizider.

e Paznja

Posude sa koncentriranim alkoholom
stavite u uspravnom polozaju i ¢vrsto
zatvorene.

e Paznja

Nemojte ostavljati eksplozivne tvari
ili posude sa zapaljivim potisnim
gasovima (konzervirani Slag, sprejevi
i sl.) u uredaj. Postoji opasnost od
eksplozije.
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Odledivanje

Frizider se automatski odleduije.
Voda koja se otapa tece kroz odvodni
kanal u posudu za sakupljanje na
straznjem dijelu uredaja.

Tokom odledivanja, vodene kapljice
se formiraju na straznjem zidu frizidera
zbog isparivaca.

Ako sve kapljice na spadnu, moguce
je da ¢e se one opet zamrznuti
nakon odledivanja. Uklonite in krpom
namocenom u toploj vodi, ali nikada
ih ne uklanjajte tvrdim ili oStrim
predmetom.

19
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] odrzavanje i giséenje

A\ Nikada nemojte koristiti benzin,
benzen ili slicne supstance za
CisCenje.

/\ Preporudujemo da iskljudite frizider
prije Giscenja.

/\ Za &idéenje frizidera nemoijte nikada
upotrebljavati ostre abrazivne

predmete, sapune, deterdzente i
materije za poliranje.

G Koristite mlaku vodu za &iséenje
spolinih povrsina frizidera, a potom
sve dobro isusite.

@ Za &iscenje unutrasnjih povréina
frizidera koristite viaznu krpu,
natoplienu u otopini jedne Eajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon CiS¢enja sve
povrSine dobro isusite.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste za
sijalicu i druge elektronicke dielove.

/\ Ukoliko frizider nece biti koristen dui
vremenski period, iskljucite iz uticnice
kabal za napajanje, izvadite sve
namirnice, oCistite ga, a vrata ostavite
odskrinuta.

G Redovno provieravajte zaptivne
povrsine vrata, kako biste osigurali da
su Ciste i da na nima nema ostataka
hrane.
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/\ Da biste skinuli policu sa vrata,
uklonite sve namirnice i pogurajte
policu prema gore u odnosu na
oslonac.

/A\Nemojte upotrebljavati sredstva za
Ciscenije il vodu kaji sadrze hlor
za Cisc¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na tim metalnim
povrsinama.

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavijajte u posude bez poklopca
te¢na ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu oStetiti plasticne povrSine
u niemu. Ocistite i isperite toplom
vodom plasti¢ne povrsine ako ste na
njin prosuli ili razmazali ulje.
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Preporuéena rje$enja problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To vam moze
ustedjeti novac i vriieme. Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz
neispravne izvedbe ili koritenja loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane
ovdje mogu da se ne nalaze u vasem proizvodu.

Frizider ne radi.

e Dallije frizider propisno uklju¢en? Ukljucite utika¢ u zidnu uticnicu.

e Dallije pregorio osiguraC utiCnice u koju je ukljucen vas frizider ili glavni osigurac?
Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI

ZONE).

e Veoma hladna temperatura okoline. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Visoka
vlaznost okoline. Drzanje u otvorenim posudama hrane koja sadrzi tekucinu.
Ostavljanje odrskrinutih vrata. Postavijanje termostata na hladniji stepen.

e Smanjenje vremena u kojem su vrata ostavljena otvorena ili riede otvaranje vrata.

e Pokrivanje odgovaraju¢im materijalom hrane u otvorenim posudama.

¢ Brisanje kondenzata koriStenjem suhe krpe i proviera da li ¢e se ponovo nastaviti
stvarati.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi tokom iznenadnog nestanka struje
ili ukljuCivanja-iskljucivanja jer rashladni pritisak u sistemu hladenja frizidera jo$
nije izbalansiran. Vas$ frizider ¢e poceti da radi otprilike nakon 6 minuta. Molimo
pozovite servis ukoliko frizider ne pocne raditi na kraju ovoga perioda.

e FriZider je u ciklusu odmrzavanja. Ovo je normalno za frizidere sa potpuno
automatizovanim procesom odmrzavanja. Ciklus odmrzavanja se ponaviia
periodic¢no.

e /a3 frizider nije ukljucen u utiCnicu. Provjerite da i je utikac pravilno postavijen u
utiCnicu.

e Dali suispravno napravijena temperaturna podeSenja?
e Moguce je da je iskljuCeno napajanie.
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Frizider radi ¢esto ili ve¢ duze vremena.

e Va$ novi proizvod moze biti Siri od prethodnog. Ovo je normalna pojava. Veliki
frizideri rade duzi vremenski period.

e Sobna temperatura je mozda prevelika. Ovo je normalna pojava.

e Frizider je mozda bio ukljucen nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
Potpuno haladenie frizidera moze trajati nekoliko sati duze.

e Mozda su u frizider nedavno stavliene velike koli¢ine tople hrane. Topla
hrana uzrokuje duzi period rada frizidera dok se ne dosegne odgovarajuca
temperatura za Suvanje hrane.

e \rata mogu biti otvarana Cesto ili ostavijena odskrinuta na duzi period. Topli zrak
koji ulazi u frizider uzrokuje da Ce frizider raditi duzi period. Rjede otvarajte vrata.

e Moguce je da su ostavliena odskrinuta vrata zamrzivaca ili odjeljka frizidera.
Provjerite da li su vrata ¢vrsto zatvorena.

e Frizider je podesSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na veci stepen i sacekajte dok se ta temperatura ne postigne.

e Zaptivanje vrata frizidera il zamrzivaCa moze biti prljavo, istroSeno, slomljieno ili
pak da se dobro ne uklapa. Odistite ili zamjenite zaptivace. OSteceni/slomljeni
zaptivadi mogu uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne
temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera
dovoljno dobra.

e ZamrzivaC je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi stepen i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na visi stepen i ponovo provjerite.

Hrana koja se drzi u policama odijeljka frizidera se zamrzava.

e Frizider je podesen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na viSi stepen i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

e Frizider je mozda podeSen na veoma visoku temperaturu. PodeSenje
temperature frizidera ima efekta na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte zadanu
temperaturu frizidera il zamrzivaCa sve dok ona ne dostigne zadovoljavajuci nivo.

e \frata mogu biti preCesto otvarana ili ostaviiena odskrinuta na duzi period;
otvarajte in riede.

e \rata mogu ostati odskrinuta; Zatvorite vrata u potpunosti.

e Mozda su nedavno u frizider staviiene velike koliCine tople hrane. SaCekajte dok
temperatura frizidera ne dosegne zelieni nivo.

e Frizider je mozda tek nedavno ukljucen u utiCnicu. Potrebno je vremena da bi se
frizider u potpunosti ohladio.
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e Performanse rada frizidera se mogu mijenjati zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e Pod nije ravan ili je slab. Frizider se ljulja kada se polako gurne. Provjerite da li je
pod dovaolino jak da nosi frizider, kao i podeSenost nivoa nogu frizidera.

e Buka moze biti uzrokovana stavijanjem predmeta na frizider. Predmeti na
frizideru se trebaju ukloniti.

e /bog principa rada vaseg frizidera dolazi do kretanja te€nosti i gasova unutar
njega. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e \entilatori se koriste u cilju hladenja frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

¢ \ruce i viazno vriieme povecava zamrzavanie i kondenzaciju. To je normalna
pojava i ne radi se o kvaru.

¢ \rata su mozda bila ostavljena odskrinuta; Provjerite da li su vrata u potpunosti
zatvorena.

e \rata mogu biti preCesto otvarana ili ostavijena odskrinuta na duzi period;
otvarajte ih rjede.

e Razlog moze biti viaga u zraku; ovo je prilicno normalno pri viaznom vremenul.
Kada je smaniji viaZnost takoder ¢e nestati i kondenz.

e Unutrasnjost frizidera se mora Cistiti. OCistite unutraSnjost frizidera sa spuzvom,
mlakom ili gaziranom vodom.

e Neke posude il materijali za pakovanje mogu uzrokovati neprijatne mirise.
Koristite druge posude ili drugi tip materijala za pakovanje.

e Paketi namirnica mogu uzrokovati da se vrata ne zatvore. Premjestite pakete koji
blokiraju vrata.

e Frizider se ne nalazi u potpunosti u ispravnom poloZaju na podu i ljulia se kada
se lagano gura Podesite vike za podeSavanie visine.

e Pod nije ravan ili dovoljno jak. Provjerite da li je pod dovoljno jak da nosi frizider.

e Namirnice mogu dodirivati plafon ladica. Preuredite polozaj namirnica u
ladicama.
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